Szloboda Janos

ADALEKOK A ZENTAN TORTENT °44-BEN
CiM0 KONYVHOZ*

1994-ben irt és 1997-ben megjelent kényvemnek, a Zentan tértént
'44-ben cimiinek az utészavaban a kdvetkezdket itam: ,Ez a kdnyv
nincs lezarva. Tisztaban vagyunk azzal, hogy lesznek kifogasok, ellen-
vélemények is vele kapcsolatban.” Nos, azdta tébb mint 6t év telt el, a
kdényv egy utannyomast is megeért, és szerencsésen el is fogyott az utol-
s6 példanyig (nem dicsekvésként mondom, hiszen az elkelt 1000 darab
még a Vajdasagban sem jelent tul nagy sikert, és ennek nagy része is
Budapesten talalt gazdara a Custos-Z6ld kdényvesbolt jovoltabdl, ide-
haza nemigen buzgdlkodott senki a terjesztésen).

Mégis meglepd, hogy a szbveg tekintetében milyen kevés meg-
jegyzés, észrevétel érkezett a szerz6h6z. A sajté hasabjain csupan ket-
t6: Farkas Nandoré, a Forum volt vezérigazgatdjaé és R. M.-é Zentardl
(»telies név és cim a szerkesztéségben”). Az elébbi tulajdonképpen még
a kényv megjelenése elétt, amikor is a Magyar Sz6 ,Még mindig nem
akasztottatok fel senkit?” cimen 1994-ben interjut készitett velem az
Otven évvel korabban tértént eseményekrél. Ezekkel kapcsolatban én az
egyik szemtanunak, Aleksander Stojkov-Cikanak a nyilatkozatét idéz-
tem, s az emlitett cikkird 1994. julius 26-i Pontatlan visszaemlékezések
c. reagalasaban azt kifogasolta, hogy — szerinte — Nagy Jozsefnek 1944
oktober-novemberében még nem lehetett akkora befolyasa, hogy Ujvi-
dékrdl (akkor még nem is ott lakott) utasitdsokat adjon a zentai letartéz-
tatottak kivégzésére. Pontatlansagok c. valaszomban a k&vetkezéket
iram: ,Ami pedig a »Még mindig nem akasztottatok fel senkit?« c.
»irasomra« vonatkozik, annak szerz6je nem én vagyok. Az interju soran
valéban elmondtam a Stojkov Aleksander-Cikatél hallottakat anélkiil,
hogy azoknak utanajartam volna. Minthogy Nagy Jozsef adatai nincse-
nek a zentai Térténelmi Levéltar birtokaban, részemre — anyagiak hijan
— ez nem is volna egyszer( feladat. Mindenesetre kiléndsnek tartom,
hogy Nagy Jézsefet mint zsablyai tanitét a magyar lakosség ellen ott
elkdvetett atrocitdsok soran megkimélték, holott ilyen esetekben a
»magyarirtdst« elsésorban az értelmiségiekkel volt szokds kezdeni.
Ennek utanajarni azonban — egyel6ére — nem tartom feladatomnak, talan
a kutatdé helytérténész taldl erre valami magyarazatot. Mindenesetre
kész6ném Farkas Nandornak, hogy ennek sziikségességére szives volt
figyelmeztetni.”

* Szloboda Jénos: Zentédn tortént *44-ben. A Jugoszldviai Magyar Miivelddési Térsasag
kiadasa, Ujvidék, 1997., 234 o.
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Kényvem megjelenése utan néhany évvel a véletlen §sszehozott
Farkas Nandorral (a '44-es zentai és Zenta kérnyéki magyarirtasrol id6-
kdzben levélben kuldétt nyilatkozata olvashaté kényvem 156-169. olda-
lain). Ez alkalommal kifejezte elégedettségét, és készdnetet mondott a
kényv targyilagos hangvételéért, kuléndsen az idékdzben elhunyt Olajos
Mihdly emlékének megbecsuléséért. Réla (Olajosrél) annyit kell tud-
nunk, hogy a Tito nevével fémjelzett korszakban viszonylag magas poli-
tikai funkcidkat toltétt be, s 1990 utan mégis volt ereje belatni korabbi
tévedéseit, és teljes felelésséggel nemzetiséglnk ligye mellé alini.

Kényvem megjelenése elétt éles hangu sajtovita targyat képezte
az altalam megtalalt un. ,zentai halallista”, vagyis az 1944. november
10-ére virrado éjszaka kivégzett 65 zentai polgar névjegyzéke. Minthogy
a kérdéses jegyzéket Matuska Marton Gjsagiré Negyvenét nap negyven-
négyben c. folytatasos tarcgjaban (1990. X. 14. és 1991. Il. 27. kdz6tt,
130 részben) nyilvdnossagra hozta, az mar kényvem megjelenése elétt
is kdzismert volt, az atrocitasok kivizsgalasat kbveteld (magyar) politiku-
sok és torténészek is hivatkoztak ra. Néhany szerb és kisebbségi
publicista azonban megkisérelte Matuska Marton feltar6 munkajanak
eredményeit hitelteleniteni. Dorde Atlas a Magyar Sz6 1991. majus 10-i
szamaban megjelent Tudomanyos kutatas c. cikkében ,altalanos, nem
bizonyitott és koholt értékelések’-nek nevezi az 1944-es magyarellenes
atrocitasokrél addig megjelent irasokat. A ,haldllistaval” kapcsolatban
pedig a kdvetkezéket irja ugyanebben a cikkében: ,Furcsa jatékok foly-
nak az 1944 novemberében Zentan kivégzettek jegyzékével kapcsolat-
ban, amit 46 év utan talaltak meg, de az eredeti jegyzék nincs meg.
Olajos Mihaly ur kereste a jegyzéket a zentai Térténelmi Levéltarban,
nem talalta meg, de a jegyzék fénymasolatat elséként kézzétette. Azt
allitja, hogy a fénymasolatot Matuska Marton urtdl kapta. F. I., a zentai
levéltar alkalmazottja (Fodor Istvanrél, az intézmény igazgatéjarél van
sz6 — Sz. J. megj.) szerint Matuska 1973 6ta nem jart a levéltarban. M.
Mitrovi¢ ur, a Dnevnik ujsagirdja a levéltarban talalt egy gyanus atiratot a
jegyzékrél, amelynek fénymasolasat nem engedték meg.”

Nos, a zentai levéltarban azéta mar nyilvdn megtekintheté eredeti
okiratrdl tébb fénymasolat is készult, bar — mint azt Matuska Marton és
jéomagam is leirtuk — akkor még ,nem volt kutathaté”. En is a véletlen
folytan bukkantam rd, legaldbbis akkor még ugy hittem. Az6ta megtud-
tam, hogy véletlenek nincsenek: Dobos Janos térténész-magiszter, féle-
véltaros, a Torténelmi Levéltar akkori igazgatéja szandékosan rejtette el
ugy, hogy egyszer majd valaki megtalalja — Székely llona munkasmoz-
galmi aktivista személyes dossziéjaba, amely a tulajdonos életében még
valéban nem volt kutathatd. Az én ,szerencsém”, hogy llonka néni halala
utdna nekem jutott elséként az eszembe ,bepillantani” a személyes
jellegi okmanyok kodzé, s kbéztik megtalalni a ,halallistat’, amelyhez a
megboldogultnak természetesen nem volt semmi kéze. Valéjaban ez a
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Jfelfedezés” adta az els6 inditékot, hogy magyartanar Iétemre helytér-
ténettel s a zentai helytérténetnek ezzel a nagyon is érzékeny részével
foglalkozzam.

Dr. Laj¢o Klajn tébb cikket is kdzdlt a Magyar Széban és kildénféle
szerb nyelvi lapokban és folydiratokban a Il. vilaghabord idején a
vidékiinkon lefolyt atrocitasokrdl. Az 1944 6szén és telén a délvidéki
magyarokat ért sérelmekkel kapcsolatban viszont az volt a véleménye,
hogy a témaval foglalkoz6 magyar irék, publicistak és torténészek
eltulozzék az aldozatok szamat, és az orszagos levéltarakban bizonyéara
fennmaradt dokumentumok alapjan kellene a magyarokat suijtdé jogta-
lansagok mértékérél megbizonyosodni, nem pedig az olvasdkat sokkolni
netan kiagyalt rémtérténetekkel és 6nkényesen felbecslilt szamadatok-
kal. (Ugyanakkor figyelmen kivil hagyta a VMDK akkori vezetésének a
szerbiai és a tartomanyi tudomanyos akadémiakhoz intézett, de valasz
nélkil maradt felhivasat a tudomanyos kutatasok irant.)

Kényvem megjelenése utan az abban kozoéltekkel kapcsolatban
minddssze harom megjegyzés jutott el hozzam az adatok pontositasa
végett. Az elsét Igazsagot a felszinre cimen a fentebb mar emlitett K. M.
kbézoblte a Kozds Irdasztalunk rovatban. A kifogasolt adatok a ma is él6
B. J.-t6l szarmaznak, mas viszont nem tudott nyilatkozni K. M. edesapja-
val kapcsolatban. O tébbek kozétt ezeket kifogasolja: ,Edesapamnak,
Barati Istvannak ugyanis valéban volt mivelheté féldje és tanyaja a Biin-
iskolanal (és nem Adahatdron, ahogyan a szerz6 irta), amelyeket
orokolt. Zentdn nem volt haza, és férfitestvére sem volt.” A Magyar Sz6
1998. februar 17-i szamanak megfeleld rovataban a kdvetkezdket vala-
szoltam (persze teljes névvel): ,Tisztelt K. M.! Végtelenil sajnalom hogy
kényvem boldogult édesapjara vonatkozé részlete fajdalmat okozott
Onnek és hozzatartozéinak. Higgye el, nem allt szandékomban a ’44-es
vérengzés egyetlen aldozata emlékének a megsértése sem, hanem
éppen ellenkezdleg, az volt a célom, hogy bebizonyitsam: a csaknem
6tven éven at fasisztdknak és a megszallok kollaboransainak nevezett
emberek, akikr6l még megemiékezni sem volt szabad, valdjaban artat-
lan aldozatok voltak, vagy legalabbis nem kdvettek el olyan buntettet,
amelyért halallal kellett volna biinhddnitk... Sajndlom, hogy irasommal
Onnek és csaladtagjainak fajdalmat okoztam, s ha arra az itt leirtak
figyelembe vételével személyes taldlkozas utjan médot ad, készséggel
adnék helyet az édesapjara vonatkoz6 adatok kiigazitasanak egy esetle-
ges Ujabb kiadasban.”

A hozzatartozé, sajnos, ezek utan sem jelentkezett, nevét a szer-
keszt6ségtdl sem tudakolhattam, hiszen 6ket kéti az Ujsagirdi diszkrécio.
Remélem, magyarazatom elfogadta, adatkézlém ,légbdl kapott” informa-
ci¢jat pedig bocsassa meg a Mindenhatd!

A kovetkezd reklamaciét élészdéban kaptam a zentai piacon dr.
Basch Lajos menyétdl, akirdl azéta mar elhunyt masik adatkdzlé6m annyit
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mondott, hogy ,kommunista volt’. Gyorsan tisztaztuk, hogy nem lehetett
az, hiszen nalam is fiatalabb, aki az események idején éppen hogy csak
betoltéttem 11. életévem.

A harmadik nehezményezé dr. Dorde Atlas volt a kényvem 31. ol-
dalén olvashat6 sorok miatt: ,Dorde Atlas... a Magyar Sz6 1991. majus
11-én a Kdzds Irdasztalunk rovataban megjelent irdsa... egyszeriien
letagadja a zentai kivégzettek listdjanak a hitelességét. A Magyar Sz6
1991. majus 19-ei szamanak azonos rovataban Olajos Mihaly és dr.
Mészaros Sandor kildn-kuldn valaszoltak erre a hazug éllitasra.”

Atlas ur szerb nyelvii maganlevélben keresett meg, amelyben
nehezményezi, hogy én 6t kdnyvemben ,hazug’-nak bélyegzem, ezért
felszdlit, hogy a Magyar Sz6 hasabjain nyilvdnosan kérjek bocsanatot,
mert ennek elmulasztasa esetén becsluletsértésért feljelent. Valaszom-
ban kifejtettem, hogy én nem &6t, hanem allitasat neveztem hazugnak,
igy nincs okom bocsanatkérésre, hiszen valétlant allitani tévedésbdl, a
tények hidnyos ismeretébdl vagy memoriakiesés kdvetkeztében is lehet,
ami nem mindsil hazugsagnak. A levél és a valasz altalam készilt
forditasat (az eredetiek fénymasolataval egyitt) egyébként elkildtem a
Magyar Sz6 megfelel6 rovatanak, melynek szerkesztSje azokat nagy-
vonaluan - a papirkosarba stllyesztette.

Atlas ur, ugy latszik, elégedett volt valaszommal, ebben az lGgyben
birésagi idézést maig sem kaptam.

Mint azt mar emlitettem, kbnyvem megjelenése elétt a '44-es délvi-
déki eseményekrél mar megjelent néhany kényv, melyek egyike-masika
a '44 6szén Zentan torténtekrdl is megemlékezik. Ezek — a megjelenés
sorrendjében: Cseres Tibor Vérbosszu Badcskaban, Matuska Marton A
megtorlas napjai és Domonkes Laszl6 Magyarok a Délvidéken c. miive.
Igy a bennuk itt-ott fellelhetd téves adatokat alkalmam volt kiigazitani,
amit kbnyvemben meg is tettem.

Kényvem megjelenését megeldzte, de hozzam mar a kézirat leza-
rdsa utan és a pélyazati folyamat idején jutott el Mészaros Sandor
ujvidéki egyetemi tanar kényve, a Holtta nyilvanitva — Délvidéki magyar
fatum 1944-45 |. Bacska (Hatodik Sip Alapitvany, Budapest, 1995). A
kényv 71-79. oldalain foglalkozik a szerz6 a zentai eseményekkel. A
pontatlansagokat ezuttal igazitanam helyre: a 75. oldalon emiitett 'Halas
Sandor’ valéjaban Halasz Sandor (téves olvasat), ,Brukner Laszlé ve-
gyeskereskedd” pedig Bruckner Laszlé vaskereskedd, az altalam feltiin-
tetett névsorok (IV.1. Akik a listan voltak és IV.2. Akik nincsenek a listan
pp. 53-95. és pp. 96-116.) viszont valéban kiegészitésre szorulnak.
Mészaros Sandor kilenc zentai személy holtta nyilvanitasi adatait talaita
meg. Hangya Matyas, Kalmar Istvan, Nagy Janos, Piszar Janos, Szabé
Imre, Téth Horgosi Péter, Varga Imre, Vass Domokos és Vass Pal,
kézulik Hangya Matyas, Piszar Janos, Téth Horgosi Péter és Vass
Domokos nem szerepelnek kdnyvemben, Varga Imre pedig — nyilvanva-
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I6an a kivégzettek listajat dsszeallitok tévedése folytan — Varga lliés
néven van feltintetve. Dr. Mészaros az Aaltala fellelt személyi adatokat
sajnalatos médon nem részletezi.

Pontosabbak és részletesebbek Molnar Tibor levéltaros, a zentai
Torténelmi Levéltar munkatarsa altal 6sszegydijtétt és rendelkezésemre
bocsatott adatok a Il. vilighaboru zentai halottairdl. (A készilé kdnyv
kézirata a zentai Térténelmi Levéltarban — Sz. J.) O negyven, késébb
holtta nyilvanitott és 6t, holtta nem nyilvanitott aldozatrdl k6z6l adatokat.
Koézllik 41-nek (36+5) a neve és adatai taldlhatok meg kényvemben,
melyben az 1944. nov. 10-ére virrado éjszakan kivégzett 65, a késébbi-
ek folyaman eltiint vagy meggyilkolt 25 személy — dsszesen 90, és a
zentai laktanyaban elhunyt 51 hadifogoly neve van feltiintetve. Molnar
Tibor kutatasai alapjan ezek a nevek a kdvetkez6kkel egészithetéek ki:

Burany Istvan (szul. 1901. julius 28-a4n Zentan, apja Andras, anyja
Kalman Amadlia, felesége Kadvany Rozdlia, eltint 1944 novemberében,
azota életjelt nem adott magardl).

Csipak Vince (szll. 1898. julius 14-én Zentan, apja Ferenc, anyja
Boros Margit, 1944 oktdberében Szabadkan szuretelt, amikor j6tt vissza,
Zentdra, szovjet katonak igazoltattak. Mivel nem voltak dokumentumai, a
szabadkai bortdnbe vitték, innen a foksanyi [Romania] fogolytaborba
ker(ilt, ahonnan eltiint).

Krezso Antal rendér (szil. 1904. junius 3-an Zentan, apja Istvan,
anyja Téth Piroska, felesége Szecsei Rozdlia, életét vesztette 1944 ok-
téberében a szovjet csapatok bevonulasa alkalmaval).

Kalmar Jozsef nem lehet azonos a nalam szereplé Kalmar Istvan-
nal, mert szlletési adataik nem egyeznek, masrészt nem feltételezhetd,
hogy adatkdzlém, az aldozat fia ne tudta volna apja keresztnevét.

Kalmar Jozsefet (szll. 1901. augusztus 9-én Zentan, apja Jozsef,
anyja Boros Katalin, felesége Berta Terézia) 1944. oktéber 30-an parti-
zanok vezették el tanyajarol, azéta életjelet nem adott magardél. Vagyo-
nat — 4,5 kat. hold — birésagi itélet alapjan konfiskaltak.

Varga Janos azonossagat a kényvemben szereplé Varga llliéssel
és Viakter Istvan azonossagat Viakter Janossal bizonyosnak tartom. Az
el6z6 sziletési datuma a halotti anyakonyvi kivonat szerint 1900, nalam
1899, az utdbbi felesége az anyakdnyv szerint is, ndlam is Oltos Juli-
anna (férjével egyutt I6tte le egy vordskatona).

Végezetul, hogy sajat melléfogasom is helyreigazitsam, Toldi
Janosnak a nevét és kivégzettek listajan szereplé adatait nem vittem at
a IV.1. fejezet adatai kdzé, tovabba a IV.2. fejezetben Viakter Janos és
Viakter Janosné, valamint Verebes Gusztav neve nem a helyes bet-
rendben szerepel. Igy ha kényvem Ujabb kiadasara lehetéség nyilna, az
emlitett pontatlansagok helyreigazitdsa mellett felvenném a Molnar Tibor
altal fellelt adatokat is. Ugyanakkor a zentai Felsévarosi temetében a
'44-es daldozatok emlékére emelt emlékmiivon lathaté névsort is fel
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kellene ujitani, ki kellene egésziteni a dr. Mészaros Sandor és Molnar
Tibor altal felkutatott uj nevekkel, valamint Vass Nandor feleségének és
anydsanak (Schitz Julianna) a nevével, akik a jareki taborban hunytak
el.
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A moholi helyi hatésdg értesiti a zentai helyérség parancsnokat,
hogy kdldi a ,likvidaltak” névsorat
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